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FORMULARZ ZAPISU / FORMULAIRE
~/

Y, D’INSCRIPTION
S 6.09.2015, 12:00 - 17:00
.wﬁhg RANCHO POD BOCIANEM, TARCZYN

Firma / Société :

Adres do faktury / Adresse de facturation :

NIP :

Imie i nazwisko / Prénom et nom :

Tel. bezposredni / tél. direct : Mail :

o Jestem firma stowarzyszona w CCIFP i zamawiam / Je suis membre de la CCIFP et je commande :

Single 100 PLN + VAT Couple 170 PLN + VAT * Family 270 PLN + VAT

llos¢ / quantité :

* 2 os. doroste i 2 dzieci / 2 adultes et 2 enfants;
* kazde nastepne dziecko 55 PLN + VAT / a partir du 3éme enfant : 55 PLN +TVA

o Nie jestem firma stowarzyszong w CCIFP i zamawiam / Je ne suis membre de la CCIFP et je commande :

Single 180 PLN + VAT Couple 250 PLN + VAT * Family 320 PLN + VAT

llo$¢ / quantite :

* 2 os. doroste i 2 dzieci / 2 adultes et 2 enfants;
* kazde nastepne dziecko 55 PLN + VAT / a partir de 3éme enfant : 55 PLN + TVA

Bezkosztowe anulowanie udziatu moze nastgpi¢ najpdézniej do dnia 28.08.2015. Po tym terminie CCIFP zafakturuje Panstwu catosc¢
kosztow zamowionych biletow. Wstep na impreze odbywa sie na podstawie listy zapisanych uczestnikow. / L’annulation de participation
sans frais n’est possible que jusqu’au 28/08/2015 inclu. Apres cette date, la CCIFP vous facrurera la totalité du prix des billets

commandés. L’entrée a l’événement se fait sur la base d’une liste de participants.

Data / Date : Podpis / Signature :



